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MOJAEHU-JJEYMETTIK BEMHEJILIIKTI KYPY AMAJIJIAPBI )KOHE
OJIAPJIBI
AVIAPYJIATBI KUBIHIIBLIBIKTAP

Zhansultanova A. Ch.1

16M020700 - Aynapma ici - MaMaHABIFBI OOMBIHIIIA

2-0KY >KbUTbI MAaTHCTPAHTI

Ka3zXK xone OTYV,

Anmarsl, Kazaxcran

E-Mail: aina_zhansultanova@mail.ru

Anparna: bepiireH makana KepkeMm oieOHMeTTerl MOJECHU-OJICYMETTIK OCHHENUTIKTI Kypy
amMaJIapblH ayapyAarbl KUBIHIIBUIBIKTAP KApaCThIPbUIFaH. ABTOP MOJCHU-ANICYMETTIK OCHHETUTIKTI
KYPY amManjgapblHa, OJIap/IbIH KYPhUIBIMBIHA TOKTAIA b 1a, COHJIAM TUIAIK Kypajiaap apKblIbl MOJICHH
KOHE QNICYMETTIK epeKIICTIKTepAiH CypeTTeny KyYObUIbICHIH TyciHaipeai. COHbIMEH Karap, KepKeM
IIBIFapMaHbl ayJapy Ke3iHAe ayaapMaiibl Ha3ap ayaapybl KakeT Oipkartap ¢akTopiiap TypachiHaa
Ke3KapacTap YCHIHbUIFaH. MOJEHU-oNEeYMETTIK OCWHEeNIIKTI aynapy Ke3iHAe OpbIH alaThiH
KUBIHIIBUIBIKTApAbI, ONap[bl ayxapy TOcUIaepi MeH amajjapibl KepceTy YIIiH, aFbUILIBIH
oneOMeTIHIH areMre SUrii ka3zymsichl Arata KpucTtu mbirapManapsl 5koHE OJIaplIblH Ka3ak TiliHe

ayJlapblUIFaH MOTIHIEP HETI31He MbIcaaap OepiireH.

Tipek ce3aep: MoieHU-JIEYMETTIK OCHHENTIK, OSHHETUTIKTI KYpy amaiiapsl, (pa3eoorusm,
TeHey, MmeTadopa, KepKeM ayaapma, ayaapy Mocenemnepi.

MoieHH-o51eyMeTTiK OCHHETUTIKKE
TYIFaHbBIH O€Nriii Oip MOJACHH KOHE
OJIEYyMETTIK opTa  Myleci  Ooiybl
callapblHaH  KaJIBIITAaCKaH  EpEKIIe
Oenrijep, coi OeNriepliH KepiHic
Tabybl  TOH. bynna  TyiraHbIH
MOJIEHUETIH JKaH-)KaKThI TYCIHII
VFBIHYBI OaiiKanaapl, aa OeHHEeTTIKTIH
QJIEYMETTIK Kypambl KOFaM MyIIenepi
apacelHAa OCKITUITCH, KJIUIIEICHICH
CO3 TIPKECTepl apKbUIBI OPBIH aJIaJibl.

backa ce30eH aWTKaHma, MOJICHU-
olleyMeTTiK  OelHenunk — Oy
QJIEYMETTIK MOJIEHUETTIH TYJIFa

caHacblHJa cyperTenyi. beiHenimikTiy
OyHIall TYpiHIH HETI31HJE KOFaMJbIK
TOXKIpUOE KaThlp. OJETTE, OChIHIAN
OCHHENUTIKTI KypyJla KOJIJIaHbLIAThIH

OelHenIIK Kypaiaap JUHTBUCTUKAIIBIK

CO3/IKTEpre EHT131Ie/1. Omnapra
TYpaKkThl TipKecTep, (hpa3eosiorusmaep,
uauomanap, KITUTIIEIED, MOTEJI-
MaxKaigap ’KaTaJbl. Monenn-
QJICYMETTIK OelHETUIIKTIH Her131

pPEeTIHJIE JKEKe TYJIFaHBIH QJICYMETTIK
TOXKIpuOeHi Ouly JeHreiiH araca
Oonanpl. beitHenimikTiH Oyl TypiHIH
aschlHIa maijga OonaThiH OelHenepadl
ajaM  MOIEeHHM OUIIMIHIH  HeEMece
WHTCJUICKTYalIbl  JCHTCHIHE ColKec
KaObUTHAMIbI koHE TyciHemi. Timmik
OCHHENUTIKTI JKEKe TYJIFAIIBIK KOHE
QJIEYMETTIK MOJEHHUET OeNrici peTiHme
KapacThIpyFa OOJATBIHBIH OaphIHIIA
HETI3/IEITCH  TYPFBIAAH  JIOJNIEIICH/IL.
CoHbIMEH KaTap, MOJECHU-JJICYMETTIK
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OCHHENUTIK  alTBUIBIM  ABTOPBIHBIH
KapacTBIPBUIBITT  OTBIpFAaH  Macele
TypacelHAarbl ~ OUTIMIH  OapbIHIIA
TaHBITAIBI.

beitneniniktig Oacka na Typiepi
CUSIKTEI, MOJICHU-QJICYMETTIK
OelHemnIIK, JKOFaphlJla aTajiFaH TUIIIK
Kypannapaad 0acka, CTUJIBIIK Oosyiap
apKpUIbl Ja maiga Oomanpl. Omapra

Metaopa, METOHUMHUSA, CHHEKI0Xa,
runepbona koHEe T.0. JKaTKbI3yra
Oomnapl.

MoieHH-0lIeYMETTIK ~ OeHHEeNIIIK
aBTOPIBIH  KapacTHIPBIIT  OTHIpFaH

Macene OoiiblHIIA OiTIMIH OapblHILIA
KepceTin OelHeNnenTiH OCMHEeNITIK TYpI.
beiiHenumiKTiH MyHAAl TYpiHIH Tyo
HETI3IHJE JKeKe TYIFaHbIH KOFam
TOXKIPUOECIH TYCIHY JEHIeill >KaTbIp.
byHnaii OeifHenunik aschlHAa Maija
OoyatbiH OciiHenepal ajaaM MOJACHHU

AKOHE OLTIMTIK HEeMece
WHTEJUICKTYalbl  JCHTeWl  apKbUIbI
TYCiHE/]. OnapnabiH MaFbIHACBIH

aZlaMHBIH OW-OpICIHE KYTIHY apKbLIbI
FaHa arryra 0oJaJibl.

Monenn KOHE QJIEYMETTIK
OciHEeMUITIK apKbLIbI KOFamJa
KaObUTIaHFaH MiHE3-KYJIBIK epexenepi,
MoOpajib,  TYpakTalFaH  Karujaajiap
XKailblHAa TyCiHIK Oepinmeai. Meicambl,
OYpeIH MBIHaZAM C€e3 TIpKeci Kui
KojjaHneicTa Oonran: “to  honour

somebody's roof”. Kazip OyHnaii ces
TIpKECIH  TaljajaHy  caJlJlapblHaH
OHTIMENIECYIITi aWThUIFaH OBl JAYPHIC
TyciHOel Kanybl (MpOHHUS, capKa3M
HeMece 0acka Jja MarbIHa) MYMKIH [1].

betinemmikri KYPY/IbIH
JUHTBUCTUKAIIBIK KYpaJaapbl pPETIHIE
Oeligerm OWJIBbIH MUHUMAaJIIbI
KaparaibiM MOJIEITIH YCBIHATHIH

OeifHenmi ce3 HeMmece KaHgal ga Oip
OeitHenm Kypangap OOJIybl MYMKIH.

beitHeH1 KypalThIH cO3 €Mec, anaiiia o
OcitHe mIEHOEPIH/IE CAJIBICTBIPHUIBITT
OTBIpFaH HeMece OipiHeH-O0ipl KepiHic
OepeTiH 3arTapibl Oenrijey Kypabl
raga Oospln TaObUIambl. belHenutik
acCOIMaTUBTI OaiaHbICTap HETI31HIC
Kypbutaapl. OHjal OaiilaHepIcTap agam
CaHACBIH/IA 3aTTap MEH KYOBLIBICTAP/IbI
CaJBICTBIpFaH Ke3le naiaa 0onaasl [2].
MarbiHaHbI aybIcHiaibl HeMece OelHel
Jlen aray YIIiH, OJI 3aTThl aTayMeH
KaTrap, OHbl OacKa 3aTIE€H YKCaCTBIFbI
HEMece OailyIaHbICHI apKbLIbI
CUTIATTayhl, CypeTTeyi KaxeT [3].
OO6pa3abl OeliHeneyin Kypangap —
COMIICHICKE OCEPIIIK OepeTiH TUIIIK
KypaiagapabpiH ToObl. WM.B. ApHombpxq
AKCIIPECCUBTIK KypasiapabiH
AWIIBIKTay JKOHE OeitHeneyin
byHKUMsIaphl 0ap €KEHIITIH alTajbl

[4].

Beiineni CaJIBICTBIPYIbIH
€pEeKLIENIri apHaiibl KOMEKIIT
ce3IepiH KOJIIAHBLITY bl 00bIT

TabbuTa Rl ONapIbIH KOMETIMEH TUIIIH
Kypajjapra KOMIIApaTUBTLIIK MarblHA
oepinemi. Kazak TumiHme — oHpaai
ce3Jepre MbIHAJAp JKaTajbl: CEKLUIII,
TOPI3/1, CUSKTHI KoHE T.0., aFbUIIIbIH
timnage: “like”, “as”, “as like as”, “than”
koHe T.0. CaJbICTBIPBUIBIT OTHIPFaH
3aTTBIH MOHI, Ma3MYHBI, carachl OHBIH
Oacka Olp 3aTIEeH e3apa OPEKETTECTIrl
HOTIIKECIHJIE naiiaa Ooabl.
CanbICTBIPBUIBIIT  OTBIPFAH  3aTTApIH
eKIHIIIC1 O1pIHINICIH KalTanai bl JereH
nikip aypeic emec. belineni canbICTbIpy

oip 3aTThl EKIHIIICIHE
OarprHABIpMaiel. OHA €Ki JKeKe Japa
TYCIHIKTIH  OpPEKETTECTII  HEeri3lH/e

’KaHa MarblHa TyAbIpaasl [5].
Mertadopara OepiareH KemnTereH

aHbIKTaMasap OHBIH OeitHernt

CaJBICTBIPYMEH WIbIFYy Teri OoWbIHIIA



KAKBIHABIFBIH aHFapTanbl. Omapabiy
apacelHAaFrbl  OailylaHBICTBI  O1piHIII
6onpim  I[lunepon men KsuHTHIMAH

aHpIKTaraH. OmapIplH ecemnTeyiHIe,
MeTtadopa - KbICKApPThUIFaH
CaJIBICTBIPY.

N.B. Apnonba metadopanbl Oip
3aT aTayblH €KiHIII Oip 3aTThl CUMIATTAY
YIIIH Taijganady apKbUIbl  KY3ere
aCaThIH YKACHIPBIH CAIBICTBIPY PETIHIE
KapacTeipanbl. JlemMek, cambICTBIpY
eKIHIII oip 3aTThIH HEMece
KYOBUIBICTBIH MaHBI3JBI Olp KacHETiH
anIein kepcetedi [6].

Mertadopa — OEHHENUTIKTI Ky3ere
achIpyIbIH OipaeH-01p KYpaJbl.
Mertadopa cunatel OoibiHIIIA OCiHE
00Jybl KaXeT, ajl CajbICTBIPY YIIIH
OelHeNUIIK MIHAETTI KacheT OOJIbIn
tabpuiMaiiibl. Cebebl  canbICTBIpY
CO3IIH  aybicmajbl  €Mec, Typa
MarblHachlHA  HETI3JeNeNl. OJIETTE,
Mmetadopa TachIMall, YKCACThIK
HETI31H/I€  MarblHaHbl  aJIMaCTBIPY
pETIH/IE KapacThIPbLIAIbI.

Meradopa — TaceimManigay, MoHI
OoipiHIIA op Typai  oOpa3mapiabl
TeHecTipy. Metadopa cambICTBIPBUIBIT
OTBIPFaH €Ki YFBIMFA TOH KaCHETTEPIiH
apachIHIAFbI YKCaCTBIKTapbIHA
HET13/IeITCH. Mynaem Oacka
YFBIMAApABl TEHECTIPY HOTHKECIHE
OCiHEeNIKKEe alTapibIKTail ayKbIMIbI
ocep 6epeni [7].

Maxkan-morenaep - CO3JIIK
KYPaMHBIH XaJIbIK ©OMIPIHJET1 OPKHUIIbI
Ke3eHIEepdi, KapbIM-KaTblHAC  TI€H
KOFaMJIBIK KYOBLIBICTApABI OcitHenei
CUTIATTANTBIH, KOHUIJETT OWJbI Iiedep
i€ YFBIMIIBI )KETKI3€TiH, KBICKA 1a HYCKa
TY)XBIPBIM KaCalThIH, MOH-Ma3MYHFa
Oait Geiri. Makamnma oiIbIH TE31UCI MEH
nonengemect  Oipimeceni.  Motenae
COHBIH Oipi FaHa Oonaapl. Makanra

adopusm, KaHaTThI cesnep
(mmoMatn3M) KybIK Keriemi. Jlemexk,
XaJblK OMIp IIBIHJBIFBIH, KOHLITE
TYHT€HIH MaKaJl-MOTel peTiHIe 63
yprarbiHa YJTi-OHEre €Tl KaJAbIPhHII
OTBIPFaH. ATaJIMBIII TUIAIK OIpiiKTEp
apKbUIBI  KaC YPIAKTHI  EIH-KEPiH
cytore, epiHOelr eHOek eryre, OLTIM
anyra, ajal, Kimnenina 0ojyra yHIEI,
KAJIKAYJIIBIK, ©CEK-OTIPIK,
MaKTaHIIAKTBIK TOpPi3/ll KacUeTTepAcH
OOMBIH ayJiaK caidyFra TopOuenei OireH
[8].

Makan-morenaepaeH 013 Oenrii
O1p XaJBIKTBIH 3THOC OOJIMBICHIH, OHBIH
PYXaHU-3aTThIK MOJICHUETIH,
JTYHUETAHBIMBIH, CalT-I9CTYpP, OMET-
FYPBII, HAHBIM-CEHIMIH T.0. TypaJibl Oait
uHpopmalus anamsiz [9].

Makain-marenaep — XaJIbIK
TapuXbl, OHBIH QJIEYMETTIK TIPUILIII,
aKbUI-OHErecCl, JaHAJIBIFBl MOJ KOPIHIC
TamkKaH, on JONAITIMEH,
BIKITAMIBIIBIFEIMEH  €pPEKIIeTICHETIH
TIAIK O1pJikTep OOJBIN TaObLIAABI. Op
XQJTBIKTHIH MaKal-MoTel
KAJIBIITACTBIPY 1aF bl MOJICHUETKE,
HaHBIM-CECHIMTE, JOCTYpiHe
OalaHBICTBI O3IHIIK EpEeKIIeNIKTEPI
MEH YKCACTBIKTAPhI Oonajpl.
Aynapmanibl YIIiH 63 MOJICHHETI MEH
©3re  MOJCHUETTI  OLTIN  OTBIPBIN
CaJNbICTBIpA,  CaJFacThipa  ayAapblln
TYKBIPBIM Kacay opKalllaH Jla €H KUbIH
opi Kypaeni xxymsic [10].

D pa3eoNorusiIbIK TEHEYJIep
MaKaJ-MOTeNAep TOpi3Al JKEKeJereH
eMip KYObUTbICEIHA HAKThI Oara OepeTiH,
Facelpiap Ooifbl ataman Oanmara mypa
peTinae  Oepiminm  OTBIpaTblH,  9p
XAJIBIKTBIH eMIipiHEH KBI3BIKTEI
JepekTepal o3 OoHbIHA KUHAKTaraH
XaJIBIK MypacbhiHa xkatajibl. COHIBIKTaH
TYBICTAC HEMECE TYBICTBIFBI  JKOK



TUIAEpaCeT] (b pa3eonorusIIbIK
TEHeyJIepAl JIMHTBOMOJACHU TYPFbIJIaH
3epTTey Op TULAIH OpHEK OOsybIH,
VITTBIK €PEKIIEITriH, MEHTAJIUTETIH,
KailiTajaHOac KacCHEeTIH TaHbIN Olyre,
OJIApJIbIH MaFblHA KaJbINTACYbIHIAFbI
J)KOHE TUIIIK KOJIJTAHBICTAFbI
KAaCHETTEPIH allyFa MyMKIHJIK Oepei.
DpazeosIOTUIIBIK TEHEYJIEp - KEMIHJE
€Kl KKOMIIOHEHTTEH KypaJiFaH, YKcac
KOHE OpTaK OenriyepiHiy HeriziHae 0ip
3aTThl €KiHIII Oip 3aTHEH CaJbICTHIPY
apKbUIBI  JKacaJlFaH  TYPaKThl  Co3
TipkecTepl. Ppa3eosIOTUSIIBIK TEHEYIEP
OpTYpJIi KYOBUIBICTHI ©3apa CaJIbICTHIPA,
Oelinenen ceitney MaKcaTbIH/Ia
AKCIPECCUBTI-3IMOIIMOHAIJIBIK
KbI3METTE KOJIAaHbUIATHIH TUIIIK KYpaJl.
Onap keOiHe ayHHEHI OarajaybIIIThIK
KOHHOTAIUSIAp apKbUIBI 3KCIIPECCHBTI
OeliHerner, TUIAIK »KaHama
HOMUHAIMSJIBIK KypbLIbIMFa eneni [11].
OpOip TUIAIH ©31HIH OeHHeNIiK

Kyhect Oomampl. OHmail IKYHEHIH
CUIIATBl KBl JJIEM OEHWHECIHIH
epeKIIeNKTepiHe, COHIal-aK Co TS
celeyuiepai QJIEYMETTIK
MQJICHUETIHIH epEKUIENIIKTEPIHE

uerizgenemi. Conm cebenri op TuIIE
apHaiipl OelHenl TUIMIK —Kypaumap
Oomaapl. OnmapaplH MarbIHAIAPBI O0acka
Tinmgepae Oacka  TUIMIK — Kypajaap
apKpUIBI KeTKi3uteni. OraH Koca, ajgam
OCHHENTIKTI QJICYMETTIK MOJICHUETIICH
OainanbpicThIpa perTeiial. OraH Koca,
azaM TUIIIK OCHHENIIKTI OJCyMETTIK
KOHE JKCKE TWIFAIBIK MOJCHUETIICH

OalTaHBICTHIPATBI.
Tit KoHEe KoraM —  ajaaMm
KBI3METIHIH  HOTWIKECI. Tinmik

OCMHENUIKTI e ajaM Kypauabl >KoHE
OHBl aJaM KapbIM-KaTblHAC MpOLEC]
Ke31HJle KOFamJla aTKapaTblH dp alyaH
penzepre coiikec 6enruii 6ip Gpopmana

KanuTa Kypblll OTbIpanabl. by ke3ne
KeJeci pakTopiiap JAa €CenKke aabIHaIbL:
Kac, OKBIHBIC, VJIT, TIBIFy Terl,
QJIEYMETTIK KYHi, KJ1acc, KociOU KbI3MET
asiChl, OLTIM JIEHT eIl )KOHE calachl, OMIp
CYPY YAakbpITbI MEH OpHBI oHE T.0.
Angam kKoraMga OeJleK eMec, OIETTE
OipHellIeyiH KaTap aTKapaTbliH pesaepil
TI1 OUIMIHIH epeXeepiHe Ccoiikec
aJIaMHBIH KOFaMIaFbl JTUHTBUCTHKAIBIK

MIHE3-KYJIBIK ~ MOHEpIH  OeNrijiedTiH
COLIMOJIMHTBUCTUKAIIBIK
muddepeHurangayusl oenrinep

peTiHe KapacTeipyra 6omazs [12].

MoieHHeTTIH Tinre acep eryi op
TYPJIl MOJCHHUET >KarJalblHIa KapbIM-
KaThIHAC MPOIIECIHIEC KOpiHIC Tabapl.
MyHnai KapbIM-KAaThIHAC TIILIIH
JEKCUKachl MEH TI'paMMaTHUKaChIHA,
COHIai-aK TULIIH HOPMAaTHUBTIK-
CTUJIMCTUKAJIBIK epEKIETIKTEPIHE
BIKIan eTemi. Ke3 kenreH MomeHueTTe
agaMaapAblH ~ OpPEKETTEepl  OJIApJIbIH
Oenrim  Olp Karmainmapna e3aepiH
KaJlall yCTay KEpeKTIrl TypachIHIaFbl
HOpMaJapblHa Heriznesneni. MaceneH,
JKasty JKYPTIHIII, )KOJAyIbl, HE Adpirep,
eMJIeTyII, KOHAK, KOXKalbIH, CaTYIIIbI,
CaThIT aTyIIbl, OQUITUAHT, KJIHCHT JKOHE
T.0. ©3/epiH Kajail ycray OOMbBIHIIA
anamaapaa Oenriiai 6ip TyciHikTep Oap.
OJIEYMETTIK TICUXOJOTHsIAa ©31H-031
yCcTayablH OYHIal MOJIeTbIepiH HEMece
1a0JOHJAPbIH TYIFAHBIH QJICYMETTIK
peJiaepi et aTanbl.

Pennik opekeTTepaiH MaHbBI3IbI
KOMITOHEHTTEPiHIH Oipi ceiiey OOJbII
TaObLIa/lbl. OpOIp QJIEYMETTIK peire
oenrimi Olp ceilyiey MoHEpl, TUIIIK
KypasaaapJblH ©31HIIK KUBIHTHIFBI TOH.
AnlaMHBIH ~ KaHjgai jga Oip  pen
aTKapraHJarbl CoMIey MoHE3-KYJIKBI
KOFAaMHBIH  MOJICHHM  HOpMajapblHa
Herizaeneni. Op Typil XalbIKTapja



Olpoeit  »karmailmapnarbl  KapbIM-
KaTblHaC  (MoceJeH,  OKEeHIH Y
OanaceIMeH ceitnecyi, KYHEYIiH

oienmiHe ceiieyi, ycraz O€H MISKIPT
apachIHIAFbl COWJIEY, KOXKAWbIH MEH

KOHaK, Oaciibl MEH OHBIH
KOJIACTBHIH/IAFbI KBI3METKEP
apachlHIAFbl  KAaphIM-KaTBIHAC  KOHE

T.0.) Op allyaH CTWJIHMCTUKAJIBIK PEHK
asicbIHIa OpbIH ananel. bip MomeHuTTe
OpbIH anaThlH Oamamap MeEH ara-
aHajapbl apachbIHAAFbl OHTIMEre KaTThl

CTWIMCTHKAJIBIK  Kapama-KalIIbUIbIK
(kypmerTey dbopmanapsl,
OarbIHBIIITBUIBIK ~ Oendriiepi, — aTa-

aHachlHA Ci3 JIET cosiey KoHe T.0.) TOoH
Oonca, Oacka Oip xamblKTapaa OyHaan
TYPZET1 OHTIME TE€H JI9pexKeae oTeAl.
JleMek, ceiiey MOHE3-KYJIKBIHBIH
VITTBIK MOJIEHU €peKIIenikTepl Oipaen
CTWIMCTUKAJIBIK  TaHOAJIaylIbUIBIKKA
(OenTuIeHyIIUTK) W€ CTUIMCTHKAIBIK
Kypajjiap op TYpili MOACHUETTEp/e
yKcac KEIMEUTIH KOMMYHUKAIIMSIIBIK
CUTyallMsUIapFa, OpTYpPJl MiHE3-KYJIBIK
CTEpEOTUIITepiHE OalHaAIBICTBI 00Ty
MYMKIHITiHIe Oaikanasr [13, 59-60].
Monenu EpeKIIETIKTEPre
HETI3/IeJITeH MaFblHa OLTIPETIH co3aep
TUIJIK KOFaMFa TOH eMIp/i FaHa eMec,
OiiJlay EpeKIICNIKTepIH ¢ KepceTeml
(A. BexoOunkas, C.I'. Tep-Munacona).
Op Typdl TUIAEPAIH CEMaHTHKAIBIK
KYyHenepiHiH Heri3iHae KaHgai ma Oip
JUHTBOMOJICHM  KOFaM  OKUIACPiHIH
CaHAChIH/Ia KaJBINTAaCKaH YFBIMBIK
Kyienep OpHaJIaCKaH.
JIMHTBUCTUKAIIBIK 3eprreyliepae
YFBIMJIBIK JKYHeNep/il KaJIbINTacThIpy1a
oMmbOeoOar, JKaJIIbI aTaMIbBIK
(bakTopIapaIsH MaHBI3TbLTBIFbI
KAWBIH]IA KU1 alTanaabl: MaTEPHAIIBIK
TYHHUCHIH, eMIp/IiH 0acTarKel
KargainapelHblH ~ Oipiiri, ©pKEeHUEeT

»KarganbIHIa agamaap KbI3METIHIH
YKaJIIIbI MarucTpaiabl OarbIThI,
aJITaMHBIH KOpIlIaraH OpTaHbI

KaObUIIayIbIH OPTaK MeEXaHU3MJEepl
(M.B. Hukutusn, H.I'. Komsies).

bapabIk xamel, opTak >karaausiap
MEH epeKIIeNIKTepMEeH Kartap, opOip
XaJIBIKTBIH OMIpIHJE ©31He FaHa ToH
MOJICHUET, TYPMBIC, KOpIIaFaH oOpTa
peanuiinepi Oap. bynmail peanuitnep
0acka XaJblK MOJEHHUETIHIE (HKoHE
YFBIMJIBIK KYHECIHIE) MYJie O0IMaybl
HeMece oJlapFa KilllkeHe 0oJica Ja yKcac
tycinikrep  coiikec  kememt  (I".JL.
Tomaxun, M.B. Huxkwtun, I.B.
Konmanckuii, C.I'. Tep-Munacosa).

bapnelk  ocelHpman — peanuiiiep
TUIE, €H alJAbIMEH MOJICHU CUIIATTaFbl
OPKEHUETTIH aTaJFaH apHaiibl
NMEMEHTTEPIHIH  TUIIIK  Oenruiepi
(YITTBIK  co3mik OeifHenep) peTiHae
KOpIHIC Tabaabl.

A. BexOunikasabig
nalbIMIaybIHIIA, MOJICHU
EPEKIICIICHTEH CO3/Iep XAaJBbIKTHIH Jp
allyaH 3aTTap TypachklHAa Oenru Oip
TOCUIZIEp apKbUIbl OMJIaphl JKOHE 1C-
opekeTTepi KOHIHJET1 OTKCH
TOXKIpUOECiH OeHHENeNUTIH YFBIMIIBIK
Kypayujaap 0oJibIll TaObLIAIbI, OJap COJ
TOCUIAEP/Il TApUXTa KaJAbIpYyFa bIKMAI
ereni (A. BexxOuiikas).

Kazipri ke3nge Oenrini Oip Tiage
COWJICUTIH  amaMaap MOJCHHETIHIH
WITTHIK €pEeKIIeNIKTepiH OalHenenTiH
Kypanjaap aTayJapbiH 3epTTey
©3CKTUIIN COHINANBIK TIOTI OJlapFa
KONTEreH TEpPMHUHIEP OeNTUIeHTeH:
DKBUBAJICHTCI3 JICKCHMKA, >KapThlIai
SKBHUBAJICHTCI3 JICKCHKa (E.M.
Bepemarun, B.I'. Kocromapos, A.C.
MaMoOHTOB), peanuiinep (T.H.
Tomaxun, B.B. Omenkosa, C. Biaxos,
C. ®nopun), nakyHamap (B.A.



Mypasbes, H0.A. Copokun), (HOHIBIK
nekcuka (IJI. Tomaxun, FIO.A.
Bopo6reB, B.B. OmienkoBa), YITTBIK
co3mik OeitHenep (B.B. Omenkona),
ak30TUKaIBIK Jiekcuka (B.I1. Bepkos),
kyasTypemanap (B.B. BopoOneB) jxoHe
T.0.

bynnaii cesnep CceMaHTHUKACBIH

3epTTeymiep TiI MEH MOJEHHUET
OapbIHIIIA KaKbIHIACATHIH OpPTa PETIHIE
KapacThIpaJibl.

Op TYpJll MOJICHHMET OKUIIEPIHIH
CaHACBIH/IA CO3 APKBUIbl TYBIHIAUTHIH
Oelinenep opaaibiM  Oipaeit  Oona
oepmeiii. byHbIH cebebi1 -
KOFaMJIapJIbIH OMIpPJIIK TXKIPUOECHIH,
MOJICHU-TapPUXHU MYpPaHBIH
e3rellieNieHyl, YFbIMAAPIbIH  COMKec
KenMmeyl koHe T.0. beiiHeHiH ce3mik
KopiHiCl  (CJIOBECHOE  BBIpaXKEHUE)
TIJLIEr1 atay KOIO 3aHJIapbIHa
Herizaeneni. An OeMHEHIH KypbLIybl
MEH CHMAaThl CO3JIH 1Kl (opMachl
’KOHE OHBIH aCCOIMATUBTI MarblHATIApPbI
apKBLIbI aHBIKTAIATbI.

Tin, oinay >koHE TIIACH ThIC
OOMMBIC ~ apachIHAAFbl  OalIaHBICTHI
KOPCETETIH HEeri3ri TUIOIK  Oipiik
peTiHze co3 JIMHTBUCTUKAJIBIK

MarbpIHaFa ue 00J1a OTHIPHIT, COJI TUIAE
celyieynIiyiep MOACHHUETIHIH KOpiHiC
Talby Kypanbl Oomnbin Tabbuaabl. Ces
MarbIHACBIHBIH CEMaHTHKAaJBIK
KYPaMbIHJIaFbl 3JIEMCHT OHBIH YJITTHIK-
MOJICHH asChlH Kypauapl. MoTiHmai
JYPhIC KaObL1JIay YIIIH CO3/1H YITTHIK-
MOJICHU asChIH TYCIHTCH MaHBI3/IbI,
KaHaai ma Oip Tinge Oenriii Oip 3aTThl
Olipy YIIIH KaHJal TUIIIK O1pJiKTep
KOJIJAaHBIIATBIHBIH, CO3 MarbIHACBIH/A

0OBEKTUBTI OOJIMBICTBIH Kan
AIIEMEHTTEPI KOPCETLICTIHIH
(maiiranaHbUIaTEIHBIH KOHE
OEKITUIETIHIH), op TYpJlL

JUHTBOMOJICHUET  OKUIJAEPIHIH  TUI
CEMaHTHKAChIHIA CTULIIK MMM
CUTIAThD», JYHHEHI  KaObUIIAyIbIH

HEMece JKIKTEY/AIH e3remeniri Kajiai
KopiHic TabaThIHBIH OinreH KaxeT (B.
I'ym6ombar, 3. Cenup) [14].

MoneHu-aneyMeTTik
OCMHENUTIKTIH TaFbl Olp KOMITOHEHTI
QJIEYMETTIK Kypayblll XKeHiH/e Aa aiiTa
KETKEH/I1 5KOH KOPIIl OTHIPMBI3.

Timmig 0acka  KYPBUIBIMJBIK
KylenepiHe — KaparaHaa — JIEKCHKa
QNIeyMETTIK (haKTOpIapIbIH BIKIAJIbIHA
enoylp  Toyemmi  OOJIBIIT  KeJel.
JIeKkCUKaIbIK-CEMAaHTUKAIBIK ~ JKYHEIE
MBIHAJIApAbl aXbIpaTa OIITeH KOH: a)
QJICYMETTIK TYPFbIIaH OedTapan ce3nep
(asik, Ko0JI, KO3, Oac, araml >KoHE T.0.)
KOHE O) QJIEYMETTIK EpeKIIeNKTepre
HEri3JIeiTeH Ma3MyHFa Ue Ce3lep
(memoxkpatusi, maptus, (Qumocodus,
eHep KoHe T.0.).

ONeyMeTTIK (akToprapAblH pedi
(Gpa3coNOTUSHBIH AaMybIH/IA, MaKa-
MOTENIEPIiH KOHE TYPaKTHI
opamaapibIH (o6opor) naia
OonyeiHAa aca 30p. byHmal TuUIIIK
OIpJTIKTEPIEH 9JICYMETTIK TOKIPUOCHIH,
XaJbIK JaHAJBIFBIHBIH JKaJIbUIaHFaH

CUNATTaMachlH, COHJAH-aK CHIPTKBI
dakTopiapra  Heri3AeareH  (COHBIH
1II1HIE [IET ell TUIIEPIHIH
TEPMHHOJIOTHSUTBIK
dpazeonoruzmaepine) op ayaH
CEMaHTUKAITBIK KYOBUTBICTap/IbI
Kepemis.

OJIEYMETTIK EpeKIIeNIKTep Co3
MarplHACBIH 033U MEH Mpo3aja
ACTETUKAIBIK  TYPFbIIAH  TYCIHYyZE
alipbiKiia Oaiikanaabl. byn TyprbiaaH
KaparaHjaa, wMeradopa, METOHUMUS,
runep0oia, CUHOMHMHS, OMOHHMJEP
XKOHE CO3/1 HCTETHKAJIBIK TYPFbIIAH



OHJICYAIH Oacka Ja aMainjapbl alTyra
0omanel [15, 166-167].

TinaiH JEKCHKaIbIK KOpPBI COJ
TUIAE COMJIEUTIH KOFaMHBIH
MaTepHaIIbIK KOHE pyXaHu
MOJICHUETIH KUHAKBI TypIe
oertneneial. Ce3nik Kypamjaa TUIAEP
apachlHIAFbl MOJCHH EPEKIIETIKTEp
OapbrHIia aHbIK Kepinenl. «Ke3 kenren
TUIAEr Cce37Aep MEH TYCIHIKTEepIiH
KOMIIIir 6acka Oip TUIAETr co37ep MeH
VFBIMJIAPJIaH MYJIJIEM ©3relle OOJIbII
kenenl. OmapaplH — KaTapblHa — TEK
TePMUHJEP/II >KaTKpI30ayra OoJaabDy
(Ilep6a 1974 299). Tingep
apachIHIAFbl JIEKCHKAIBIK ©3TeIIeITiK
JEHrefiH COJ  TUIAE  COMJIEHUTIH
KOFaMJlap MOJICHUETIHIH ©3TellelieHy
neHreiMen emmeneni. «Eyponanbik
onedu TIIAEpAIH KOMIIUIr JaThIH
TUIIHIH Heri3iHje mnakjga OoybIiHa
OaliIaHBICTHI XKOHE KeHIHHEH O1p-0ipiHe
BIKITAJI €TIl  OTBIPY CaJlJIapbIHaH,
eypOIaJbIK 91e0u TiAepAiH KOOICIHIH
TYH HET131H/1€ a3/IbI-KenTi 6oJica 1a Oip-

OipiHe  yKcac  yFbIMAap  Kyiecl
TypakrasFad. COHABIKTaH, aWTaJBbIK,
KbITal HEMEce CaHCKPUT TUIHEH

KaH/1aii 1a 6ip eypora TuTiHe ayaapyaaH
repi, Oip eypomansIK TUIIEH eKiHII Oip
eypomanslK TUITEe aynapy ojeKaiina
oHaii [16, 298-299].

Aynmapmamel  Hazap — aygapysl
KOKETTI KOUT — TYINHYCKa MOTIH
OKbIPMaHBIHBIH TYCIHIKTEp1 MEH OlTiMi
ayJapMa MOTiH OKbIPMaHBIHBIH TYCIHIII-
Oinreninen  epekmeneHetTiHi.  Con
cebenTi ce30e-co3 ayaapy KesiHJe
TYIIHYCKa MOTIHJErl akmapar OHBbI
oiylay MoHEpi OacKa JKoHe KUFaH Oimimi
e3rele 0OJIaThIH OKbIPMaH TYCIHITIHJIE
MyiaeMm Oacka MarblHara wue Ooia
mbiFansl [17, 58].

Kaszipri ke3je mblHaibl TYKBIPHIM
peTiHAE KaJIbINTaCKaH ayJapMaHbIH
Heriri epexeci Oekitinred. Ownna
ObL1ail AeniHreH: 0acka eeri TYpMbIC
EpEeKILETIKTEepiH ayAapbliiMail KajiaFaH
dbopManuCcTIK ce3lep apKbLIbl eMec,
ayJlapbUIbIT OTHIPFAH TUIIH KypaJgapbl
apKBUIBI ayIapbUIbII OTBIPFAaH KiTamTa
TYIHYCKA TUIIMEH KETKI31JITeH epeKiIe
Karaana, TYPMbIC €peKIIeNIKTepl MEH
FYPBIITApJBl  AYPHIC  KaWTa  Kypy
apKbLUIbI OCHHEJIETEeH KaXKeT.

beitne, koH1I-KYH, Olf MEH CE3IM...
OYHBIH OapJIBIFBIH JKETKIZY ©T€ KaXerT,
al TYMHYCKa MOTIH OpiNTepiHe FaHa
KYTIHY apKbUIbI  OJIApJbl  KETKI3Y
MYMKIH €MecC.

TymHycKaHbI TOJIBIK opi1 OaphIHIIA
Oerinenmi Typae Oepy, OH, ce3im,
CTUJIBIIH OapibIK KbIPJIAPBIH JKETKI3Y
MOTIH OpIliHEH, ce30e-co3 aynapyaaH

allIakTay o KOJBIMEH,  ayJapbUIbII
OTBIPFAaH  TUIAIH  KYpajJapbl MeH
epekeNiepiH CcakTail OTBIphIN  KaHa

Ky3ere acbipyra O6osansl [18].

Harp13 aygapManibiHbIH KOJTBI OCHI
xKepieH Oactananpl. SIFHM 1T en
TIPKECIHIH KYJIbl 00JIMai, TYITHYCKaHbIH
opmi eMec, pyXbl €H MarbI3]Ibl HOpCE Jen
caHaii OLJITeH YKOH.

batsic eyporia TUIIEPIMEH
CalbICTBIpFaHAa Ka3ak TUIHIE Co3
TIpKECTEP/l, CouIeMaepal epKiH Kypy
KubIHFA Tycemi. Omapaarsl JTOTUKAIBIK
KOHE DSMOIMOHAIABIK EKITH ONeTTe
ceilieM COHBIHA TyCedl. AJl aFbUIIIBIH
TUTIHAE  OHAAM  ekmiH  OackiHIa
ke3neceni. COHOBIKTAH  TYIHYCKA
KYPBUIBIMBIH CaKTaFaH Ke3Je, Kaszak
TUTIHAET1 coiyieM KYPBUIBIMBI
Oy3bUIBINI,  TINTI  MaFbIHAHBl  Ja
Oypmavtan xxi06epyi MyMKiH.

AynapraH ke3jle TYITHYCKa MEH
aylapMa MOTIHIHJETI Ce3JepJl CaHbI



OOMBIHIIIA TEKCEPIN OTBHIPYIBIH KaXKETl
KOK. byn typansl [{uniepon na antein
KETKEH: «ayJapMa Ke3lHJe ce3/epi
caHay KaKeT eMec, OJapJlblH MoHIH
TEHECTIPY KEepeK.

CoHBIMEH,  MOJCHU-AJIEYMETTIK
OCMHEeNUIIKTI  aygapy  TocUlIepiH
MBICAJIAAPMEH  TYCIHIIpE  KeTeHiK.

Temenne Oepinren mpicanaapaa Arata
Kpuctu mbrrapManapbiHga Ke3JaeceTiH
OelHENUIIKTIH Kasak TUIHE Ol
AXMETOB OpBbIHAAFaH ayjaapMaliapbl
HETI31H/Ie Taj/iay YChIHBUIFaH.

Meicanbl, Kenecl y3iHAine Y
cyperTemeci OepiireH:

It had come from somewhere quite
near at hand. This particular part of the
course was quite wild country, and there
were few hoses about. Infact there was
only one near at hand, a small
picturesque cottage, which Jack had
often noticed for its air of Old World
daintiness. It was hidden from him by a
heather-covered slope, but he rounded
this and in less than a minute was
standing with his hand on thesm all
latched gate. (Agatha Christie “The
Mystery of Blue Jar™).

Aynapmaza Obliai )KeTKI31ITeH:

onei  0ayvlc Ccol  MOHIPeKmeH,
HCAN—OIHCAKBIH ~ JHCEPOeH  eCcmineeH
bonamuin. AnanHoly 6y wemi Oaniamen
wiekmecemin Jcane ol apadda Wamavl
eana yu oap-mvin. An anayoa masy
Jrcepoe JHCANRbl3 EAHA ULARBIH KOMMeOHC
mypeaan. Onwvl [icex dcui 6auKaiumoin,
oumxeni oyn Eepona ynecicimen
canviHean a0emi yiu OoaamwuiH. J[icex
con yuee Kapau scyeipeen. Yu aroxkynax
AHCAMBIIZAH — 0OHeCmiH  KAlKACbIHOA
bonamoein. Onei xcepoi atHaIbln 6min,
01 11e30e-aK KYIblnmayivl KilKeHmat
Kaxnaza sxcemin kenoi. (Aeama Kpucmu
«KoK Kymbipanwly coipbly).
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bepinren MEBICAJIJIaH kacau
alaThlH KOPBITBIHIBI: YHWIIH  CBIPT
KenbeTiH cunarrayjaa TYITHYCKa
Mmorigae Koimameurad «Old World
daintiness» ce3 Tipkeci Ka3ak TUIIHIE
ayJlappUlFaH  Ke3[e Kaszak TUIIHJE
COMIEHUTIH, SFHH 0OacKa MOIEHHET
oKuIepl OoJbI TaOBUIATHIH, COHBIH
cajapblHaH TYPMBIC-TIPILLIITI,
KOpIIIaFaH OpTachl 9p 0acKa ayauTOpHs
YUIIH aBTOp OWBIH Typa KETKI3Y
MakcaTtbiHga  «EBpoma  yariciMeH
CaJIbIHFaH Yi» e KETKI3LITeH.

Keneci mbicania KbI31bIH KeJIOETIH
CypeTTENreH:

In another minute, one of the most
charming girls | have ever seen was
ushered into the room. She was perhaps
about five-and-twenty, with big brown
eyes and a perfect figure. (Agatha
Christie “The Million Dollar Bond
Robbery™).

Aynapmaribl Kejeciielt ayaapraH:

Ken yzamaii yiiee 6ip kepikmi Kbl3
Kipin Kendi: CYH2aK O00u1bl, KOHbID
Ke30epi YIKeH, OeHe oimimi
coimbammeol. favivin 6onean MuiIUOH.
(Aeama Kpucmu «Faiivin  6onean
MUTLTUOHY).

SIFHM, aFbUIIBIH  MOJCHUETIHC
ajam OOMBIH cyperreyne
KOJITAaHBUTATBIH (PYHT eutiieM OIpiiriH
Ka3ak TUTHAE nanganadbuiMaiasl. Coir
cebenTi, aymapbuIFaH MOTIHAI Ka3ak
T ayAUTOpHsiFa OapbIHIIA TYCIHIKTI
€Ty MaKkcaThIHAa ayJapmaribl «about
five-and-twenty» ce3 TIpKeCiH «CYHFaK
OOMJIBD) CO3JIEPIMEH aTIMACTHIPAIBL.

An MBIHA oip MBICaJIa
aylmapmainibl ajiblll TacTay aMaliblH
naiganrad. Omnaii sxacayJblH MakKcaThbl:
aFbUIIIBIH ajgamaapbiHa TaHBIC
0OJaThIH, ¥ api0OpuTanus
pecTopa”aapbsiHaa Ke3/IeCTIpyTe



6OJ'IaTbIH TaFaMI[apI[LI HH:.IFapMaHLI
Ka3aK TUIHAE OKUTBIH OKbIpMaHJapra
eHIKaHaa 1a mMomiMeT OepMEeMTIHIIT,
ocep erneuTinmiri. Con  cebenTi,
aygapMalibl oJlapAbl aJblll TacTaybl
KOH KOPTeH CEKUIII:

Whilst we discussed the excellent
steak and kidney pudding of the
establishment, Philip Ridgeway
narrated the circumstances leading to
the disappearance of the bonds. (Agatha

Christie “The Million Dollar Bond
Robbery™).

bizoep 0oMOi 0aApIaH2aH
pecmopar  maamvlH  CO3  emin
omobipeanoa Daun obaUAYUANAPOLIH
Kauoau Jcazoauioa VYPIAHEAHbIH
basnoan  6epodi. (Aeama Kpucmu

«Fativin 6onean MunIUOHY).
Tarbl Olp MpIcayiia ajbll TacTay
amaibl MauJalaHbUIFaH. by xepjae

ayJlapMalibl CypeTTey Ke31H/1e
IIbIFapMa aBTOPBI KOJIJaHFaH
JloHgOHIaFrkI AHrnus 0OaHKI

OpHaJlaCKaH Kellle aTayblH ayJjapMara
Kocmaiapl. MyMKiH, oJlaii JKacaybIHbBIH
cebeli: Kelle atayblH TPAHCIUTEPAIUI
TOCUTIMEH  ayJapraHja, oOJ  Kazak
OKbIpMaHbIHA €MI01p KOCHIMILIA MAJIIMET
Oepe KoiiMac M€l ecemnTeyiHeH, OFaH
Koca «CpemHuan CTpUT» CO3JepiH
Ka3ak TIUTIHIET] HIbIFapMajia
KE3/IeCTIPTeH, MYMKIH, 9[IETTET1]IeH ThIC
Hopce Oosap. Conpaii-ak, OepiireH
MBICAJ/Ia JKOHE OHBIH ayJapMachIHIIA
Tarpl Oip aWbIPMAaIIBLIIBLIKTBI Oaiikayra
Ooaapl. AHTIIUA OaHKIHIH
KeI3MeTKepiaepin «labyrinth of counters
and desks, skirting paying-in clerks and
paying-out clerks» memn cyperrey yunrici
Ka3aK TUTIH/IE «BIFBI-KBIFbI CTOJIIAPIBIH

apacMeH 06aHk KbI3METKepJIepiH
’KaraaThIIl OTBIPBIIL...)» Jer
ayJapbUIFaH.
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Poirot thanked him, bade farewell
to Miss Farquhar, and together we
started out for Threadneedle Street and
the head office of the London and
Scottish Bank. On production of
Ridgeway's card, we were led through
the labyrinth of counters and desks,
skirting paying-in clerks and paying-
out clerks and up to a small office on the
first floor where the joint general
managers received us. (Agatha Christie
“The Million Dollar Bond Robbery’’)

Ilyapo DpaKmemin aumaoin,
Dapkyap Ouxewner Kowl aUMbICKAH
COH, 013 Jlonoou-1llomnanous
Oipnecken OawuKiciniy 0ac KeHceciHe
Kapau bem anovlk. Puooicysii bepeen
Ka2azovl Kepcemin eolik, 0i30i bl2bl-
HCHIZBL CMONOAPObIH, ApACMeH OaHK

Kbl3MemKepiepin HCaA2ANambiNn
omblpvln, eKiHwi Kabammazvl Oip
Kiwipex kabumnemxe anvin kenodi. Con
Jrcepoe 0i301 Koc oupexmop

KaobwLioaowl. (Aeama Kpucmu «Fativin
0012aH MUNTUOHY).

KopeiTa keme, op TuUImiH 63
3agAapel  Oosanmpl.  backa  TiAig
3aHJIapblHA COMKEC KYPaCThIPBUIFAH CO3
TIPKECl COJI TUIAE KaFbIMJbI, KEHLI
ecTlIICce, Oacka TIJITE oHail
KYPBUIBIMJIBI TIpKEC >KaT 00JIybl 901¢H
MYMKIH. Kazak TUTIHAET1 co3
TipKECTepi, COUNeMIep 9JIETTe KYpambl
KarplHaH aFbUINIBIH TUTIHE KaparaH[a
ayKbIMIbI OOJIBIN KeJeli, IEMEK OJIapabl
ce30e-co3 aymapraH Karjaiga TyTac
TIpKeC Y3aK, MarbIHACHI3 OOJIBIN MIbIFa
keneni. bynmait kezne keibip cezmepai
aNpIll  Tacray, Ce3lep OpbIHAAPbIH
aybICTBIPY, KeHOIp KYpPBUIBIMAAPIbI
KbICKapTy  KaxeT etinemi.  Omait
’Kacaygarbl ~ Makcar —  ayJapMma
MOTIHIHIH ~ OKbIPMaHJapbl  KiTanTaH
TYIHYCKaHBIH OKBIPMaHIapbIMCH



Oipaeil acep amyblH KamTamachl3 €Ty.
bynnaii OpEKeT  ayJapMalllbIHbIH
KOChIMIIIA ~ aKmapar KOCybl  eMec.
Aynapmalisl emoip xaraaiaa aBTOp bl
TY3€THen 1, OHBIH MOTIHIH
KETUIIPMEN /I, TEK OHBIH
naifjlajlanyblHa ©3 aHa TUTIHIH OapJiIbIK
KYpaJlapelH, OHBIH 9dp  ajyaH
MYMKIHIIUTIKTEpiH O6epeni. backa emnne
eMip CypeTiH OacKa TIE IIbIFapMachliH
KaszFaH JKa3ylmiel Ccoil  TUIAIH  Oap
OallNIBIFBIH ©3 OUITEHIHIIE KOJIJaHAIbI.
On aynmapmamibl  ayJapblll  OTBIpFaH
TiNze ’Ka3raHja, 00syChI3, MarbIHACHI3
TUAIK Kypaiaap MEH KYpbUIbIMAapIaH
aynak Ooubin, OeliHeni ce3 OeH ce3
TIPKECTEPIH KOJJAaHAPhI CO3CI3.

KitanTel ~ TymHycka  TUIIHIE
OKHUTBIH amamaap aJIBIHIA
Ka3yIIbIHBIH ©31 Xayan Oepeni, ai
ayJappUlFaH MOTIH VIIIH ayJapMaliibl
KayanTel. AJl aygapmaaa aBTOpP OMbI
MEH TYJIFachl OypMasaHblll, KepeMmeT
TYBIHJBI 111 TBICTHIPAPIBIK MOTIHTE
aliHaJca, ayJlapMallibl HaFbI3
KbUIMBICKED Jiece Ae 00mabl.

Aynapy  JAereHiMi3  arbUIIIBbIH
TUTIHZIET] CO3/I1 OFaH CO3MIKTE OepiireH
Ka3akK TUTIHAET] OipiHII O6amaMachkIMeH
alnMacTelpa caly eMmec Koil. Aynapy
JETeHIMI3 — YFBIHY, TYCIHIIPY, allbIIl
KopceTy, OapbIHIIAa COMKEC KeJeTiH
ce3aepi Tady. Aca Kyp/eni JKarFaainap

OpbIH  ajblll  >KaTaJbl. Ownpait
Kargaimapaa  IIBIFApMaHbIH —~ MOHIH
JTYPBIC HE OyphIC KETKIZY

ayJapMaIlibira, OHbIH TYJIFachIHa, Ofjay
KabuieriHe OainaHbICThl O0naabl. Erep
ayJapMa CoOTTI IIBIKCA, IIbIFapMaHbI
Oacka TuIe KaiiTa Kypy JKy3ere acapl.
OHBIH HOTHIKEC opIaiibIM KalTaraHnOac
ocep Kanaeipansl [18].
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CULTURAL AND SOCIAL IMAGERY CREATING MEANS AND DIFFICULTIES
OF THEIR TRANSLATION

Zhansultanova A.l

1Second year Master’s Degree Student,
6M020700 — Translation Studies
KazUIRandWL,

Almaty, Kazakhstan

E-Mail: aina_zhansultanova@mail.ru

Abstract. The article is devoted to the difficulties of translating cultural and social imagery
in fiction. The author considers the means and methods of creating cultural and social imagery,
structure of cultural and social imagery, and explains the peculiarities of cultural and social
representation through specific linguistic means. Moreover, the paper presents various opinions
with regard to the features of literary translation a translator should pay attention to. With the view
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to illustrate the problems arising during translation of cultural and social imagery, ways and
methods of translating it, the short stories of a well-known English writer, Agatha Christie, as well
as their translation serve as a basis to analysis of translation.

Key words: cultural and social imagery, imagery creating means, phraseological unit,
metaphor, literary translation, problems of translation.

CPEJICTBA CO3JAHUA KYJIbTYPHO-COIIMAJIBHOM OBPAZHOCTH U
TPYAHOCTHU IIPA UX IIEPEBOJIE

Kancyaranosa A. 4.1

Marucrpant 2 roaga o6yuenus,

crienmaibHocTh 6M020700 — IlepeBoaueckoe aemno
KazYMOuM? um. AGruiaiixana

Anmmartel, Kazaxcran

E-Mail: aina_zhansultanova@mail.ru

AHHoTauus. JlaHHas cTaThsl TOCBSIIEHA TPYIHOCTSAM TIIEPEBOJA CPEJICTB CO3TAHHS
KYJBTYPHO-COITMAILHOW 00pa3HOCTH. ABTOp CTaThU pacCMaTpUBAET CpPEACTBA CO3IaHUS
KYJBTYpPHO-COIIMAILHOW 00pa3HOCTH, UX CTPYKTYpy. [anee nemaercs nmepexoq Ha 0COOEHHOCTH
OTpaKEHHSI KYJbTYPHBIX H COITUATLHBIX XapaKTEPUCTHK B TAKUX CPEICTBAX CO3JaHUS KYIbTYPHO-
couuanbHOi obpaszHoctu. [locne vero mpeniararoTcsi MO3MLUMHU Pa3HBIX YUEHBIX B OTHOILCHUH
pa3nmuuHbIX (AaKTOPOB, Ha KOTOpPBIE TMEPEBOMUYMK JOJKEH oOpamaTh 0co00€ BHHMaHHE TPH
nepeaayn XyJa0’KECTBEHHOTO Ipou3BeleHHs. B KauecTBe NpPUMEpPOB IEpeBOAa KYIbTYPHO-
COLMATBHOM 00Pa3HOCTH, @ MMEHHO CPEACTB €€ CO3[aHMs, aBTOP CTAaThbH UCIIONB3YET PaccKas3bl
BCEMHMPHO U3BECTHOT'O aHIVIMHCKOTO mucaTesst Aratbl KpucTu U MX nepeBobl Ha Ka3axCKHUH SA3bIK.

KiwueBble cj10Ba: KylIbTYpHO-COIIMATBbHAS 00pa3HOCTh, CPEACTBA CO3AaHUsI 0OPa3HOCTH,
dpazeonorusm, Meragdopa, XyI0KeCTBEHHBIN TIEpEBO/I, TPOOJIEMBI IEPEBOIA.
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